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Sehr geehrter Kunde,

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgerate entschieden haben, die auf
innovative Technologien gesetzt haben.

Wir mochten, dass Sie mit dem Fakir Pixie Haar Styling Sets, das mit hoher
Qualitat und Technologie hergestellt wird, den besten Ertrag erzielen. Bevor Sie
das Produkt verwenden, bitten wir Sie daher, dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig
zu lesen und es fiir zukiinftige Zwecke aufzubewahren.

Informationen iiber die Benutzeranleitung

Diese Benutzeranleitung wurde fir die sachgemaRe und sichere Verwendung des
Gerétes erstellt. Fir lhre Sicherheit und auch der anderen Personen lesen Sie bitte die
Benutzeranleitung ausfihrlich durch. Bewahren Sie diese Anleitung fiir die zukinftige
Nutzung an einem sicheren Ort auf.

Haftung

Diese Benutzeranleitung wurde fiir die sachgemaBe und sichere Verwendung des
Gerates erstellt. Fir ihre Sicherheit und auch der anderen Personen lesen bitte die
Benutzeranleitung ausfiihrlich durch. Bewahren sie diese Anleitung fiir die zukiinftige
Nutzung an einem sicheren Ort.

Fakir ibernimmt bei Schaden keine Haftung, die wegen Nichtbeachtung der
Benutzeranleitung und aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung entsteht.

Informationen liber die Benutzeranleitung

A WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu
Verletzungen oder Tod fiihren kénnen.

A HINWEIS!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur
Beschadigung oder Defekt des Produkts fiihren kénnen.

@INWEIS!

Weist auf wichtige und niitzliche Informationen
aus der Benutzeranleitung hin.
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CE Konformitatsbescheinigung

Dieses Gerét entspricht den Anweisungen der 2014/30/EU Elektromagnetische
Vertraglichkeit und der 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie, sowie allen weiteren
relevanten europaischen Richtlinien. Dieses Gerét tragt auf dem Typenschild das CE
Zeichen. Fakir behélt sich das Recht vor, Anderungen an Design und Ausstattung
vorzunehmen.

Nutzungsbereiche

Dieses Gerat ist fur den Gebrauch im Haushalt konzipiert. Bei Defekten, die auf
anderweitige Anwendung zuriickzufiihren sind, kénnen Ihnen unsere autorisierten
Servicewerkstatten auBerhalb des Garantieumfangs behilflich sein.

UnsachgemaBer Gebrauch

Bei den nachstehenden nicht autorisierten Nutzungen kann das Geréat beschadigt
werden oder zu Verletzungen flhren;

Personen, die aufgrund ihrer kérperlichen, geistigen oder motorischen Fahigkeiten
nicht in der Lage sind das Gerét sicher zu bedienen, dirfen das Gerét nicht
benutzen. Bitte erlauben Sie diesen Personen keineswegs die Bedienung dieses
Gerates.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Daher verbieten Sie den Kindern den Umgang mit
diesem Gerét und seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerét in der Nahe von Kindern
nutzen.

Halten Sie die Verpackungsmaterialien fern von Kindern. Kinder kdnnen sich durch
das Verschlucken dieser Stoffe in Gefahr begeben, vor allem Verpackungsttiten
kénnen zu Erstickungsgefahr flihren.

Sicherheit ist wichtig

A WARNUNG!

Fur lhre Sicherheit und auch der anderen Personen lesen bitte die Benutzeranleitung
ausfuhrlich durch. Bewahren Sie diese Anleitung fir die zukiinftige Nutzung an
einem sicheren Ort. Wenn Sie das Gerat an Dritte Ubergeben, geben sie bitte die
Benutzeranleitung mit.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Die Reparatur des Gerétes darf nur durch den zusténdigen Fakir Service durchgefihrt
werden. Fehlerhafte Reparaturen kdnnen flir den Benutzer zu Gefahren fiihren. Bei
Reparaturen am Gerét, die durch nicht berechtigte Personen durchgefiihrt werden
Ubernimmt Fakir keine Haftung.
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Offnen der Verpackung

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, entnehmen Sie erst das Gerat und das
Zubehér aus der Verpackung, kontrollieren Sie diese auf Beschédigungen und
Stérungen. Falls das Gerat Beschadigungen oder Stérungen aufweisen sollte, benutzen
Sie Ihr Gerét nicht weiter und wenden Sie sich an einen zusténdigen Fakir Service.

A WARNUNG!

Benutzen Sie keinesfalls ein beschédigtes Gerat.

@INWEIS!

Bewahren Sie die Verpackung und Verpackungsmaterialien fiir
zukiinftige Nutzungszwecke auf..

Leistung: 62Watt

max. Spannung: 220-240V~50/60 Hz
Schutzklasse: Il

Maximum Temperatur: 200°C
Nutzungsdauer: 7 Jahre
Artikelnummer: 9193001

Bezeichnung der Produkiteile

. Mehrfunktionssatz

. Platten mit Doppelfunktion: glatte und zickzack Oberflachen
. Verriegelbarer Haltegriff

On/Off Taste

360° drehbares Netzkabel

. Lockenstab mit 19mm Durchmesser

. Lockenstab mit 25mm Durchmesser

Stab fir Wasserwellen

. 2 Lockenstab Biirstenaufsatze



PIXIE

A WARNUNG!

Die Platten des Gerates werden in einigen Sekunden
heiB. Beriihren Sie die Platten nicht, sobald das Gerat in
Betrieb ist. Warten Sie ca. 30-40 Sekunden, bevor Sie es
nutzen, damit das Gerét bereit ist.

Vor dem Gebrauch

* Wickeln Sie das Netzkabel komplett ab. Vergewissern Sie sich, dass die On/Off Taste
auf OFF steht.

« Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und trockene Flache und stecken Sie den
Netzstecker in eine Steckdose ein.

« Stellen Sie die On/Off Taste auf ON ein und die rote LED Leuchte wird leuchten.

Satz mit Doppelfunktion

+ Die Platten im Satz mit Doppelfunktion sind zweiseitig. Die glatte
Seite ist fur Glattung und die Zick Zack Seite fur gewellte/Zick Zack
Formung.

Glatte Platten

* Schieben Sie die Platten in die Vorrichtung fir die Doppelfunktion, so
dass die Glattungsseite auBen bleibt. Vergewissern Sie sich, dass Sie
den Klick-Ton gehért haben.

¢ Um lhre Haare zu glatten, nehmen Sie eine max. 3-4 cm dicke
Strahne, legen sie zwischen die beiden Platten, halten Sie ein paar
Sekunden auf dem Haar und gleiten damit tber die Stréhne nach
unten.

A WARNUNG!

Lassen Sie die Platten niemals langer als einige Sekunden auf dem Haar, andernfalls
koénnten Ihre Haare geschadigt werden.
Achtung: Die beheizten Komponenten werden sehr heif3 - Verbrennungsgefahr!

* Nach dem Sie einen Teil ihrer Haare geglattet haben, kdnnen Sie Verfahren an den
weiteren Haarteilen weiterflihren. Warten Sie eine Weile, bis Ihre Haare abgekhlt sin.

* Nachdem Sie mit der Glattung fertig sind, stellen Sie die On/Off Taste auf die OFF
Position. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und legen Sie das Gerat an
einem sicheren Platz ab, damit es abkiihlt.
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Zick-Zack Platten

Schieben Sie die Platten in die Vorrichtung fiir die Doppelfunktion,
so dass die Zick Zack Seite auBBen bleibt. Vergewissern Sie sich,
dass Sie den Klick-Ton gehért haben.

Um |hre Haare zick-zack-férmig zu wellen, nehmen Sie eine max.
3-4 cm dicke Stréhne, legen sie zwischen die beiden Platten und
halten diese ein paar Sekunden auf dem Haar. Danach setzen Sie
unter der zuletzt geformten Welle an.

Beginnen Sie am Haaransatz und fahren Sie fort bis zu den Spitzen.

Flacher Stab

Wird zur Wasserwellen Formung genutzt. Wickeln Sie eine Stréahne
um den Stab, nachdem dieser sich aufgeheizt hat. Einige Sekunden
spater wickeln Sie die Strahne wieder ab.

Um dichte Wellen zu bekommen, wickeln Sie dunnere Strahnen auf
den Stab. Um weiche und groBere Locken zu erhalten, wickeln Sie
dicke Strahnen um den Stab.

Stab mit 199mm Durchmesser

Wird flir feine Locken verwendet.

Wickeln Sie eine Strahne um den Stab, nachdem dieser sich
aufgeheizt hat. Einige Sekunden spéater wickeln Sie die Stréhne
wieder ab. Um dichte Wellen zu erhalten, wickeln Sie diinne
Strahnen um den Stab. Fur weiche und gréBere Locken nehmen Sie
eine dickere Stréhne.

Stab mit 25mm Durchmesser

Wird flr groBe Locken verwendet.

Wickeln Sie eine Strahne um den Stab, nachdem dieser sich
aufgeheizt hat. Einige Sekunden spéater wickeln Sie die Stréhne
wieder ab. Um dichte Wellen zu erhalten, wickeln Sie diinne
Strahnen um den Stab. Fuir weiche und gréBere Locken nehmen Sie
eine dickere Stréhne.
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A WARNUNG!

Lassen Sie lhre Haare niemals langer als einige Sekunden um den Stab gewickelt,
andernfalls kénnten lhre Haare beschadigt werden.

* Nachdem Sie mit der Formung fertig sind, stellen Sie die On/Off Taste auf die OFF
Position. Ziehen den Netzstecker aus der Steckdose und llegen Sie das Gerat an
einem sicheren Platz ab, damit es abkiihlt.

Reinigung und Pflege des Gerates

Stellen Sie die On/Off Taste vor der Reinigung auf OFF um, ziehen Sie den
Netzstecker von der Steckdose ab.

Vergewissern Sie sich, dass die Platten oder Oberflachen des Gerétes vollkommen
abgekdihlt sind.

Die AuBenflache und Platten / Stab kénnen Sie mit einem feuchten Tuch reinigen.
Verwenden Sie keinesfalls harte, atzende Reinigungsmittel, um die AuBenflache
und Platten / Stab des Gerétes zu reinigen. Das Gerét darf niemals mit Wasser in
Berlihrung kommen. Trocknen Sie das Gerét sorgfaltig nach der Reinigung ab.
Nachdem Sie |hr Gerat und das Zubehér gereinigt haben, kénnen Sie es in der
mitgelieferten Tasche wieder verstauen.

Entsorgung
Wenn das Gebrauchsende des Gerétes erreicht ist, insbesondere wenn
Funktionsstérungen auftreten, machen Sie das ausgediente Gerét unbrauchbar,

indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und das Stromkabel durchtrennen.
Entsorgen Sie das Gerat entsprechend der in hrem
Land geltenden Umweltvorschriften.
Die Verpackung des Gerates besteht aus recyclingfahigen Materialien.
Geben Sie diese sortenrein in die dafiir vorgesehenen Sammelbehalter,
damit sie der Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.
Ausgediente elektrische und elektronische Geréte enthalten schadliche
Stoffe, die aber vorher fiir Funktion und Sicherheit der Gerate notwendig
gewesen sind. Geben Sie das ausgediente Gerét auf keinen Fall in

p den Restmdilll Im Restmdill oder bei falschem Umgang mit ihnen sind
‘b’ diese Stoffe fir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schadlich.

Ausgediente elektrische und elektronische Gerate enthalten oft noch
wertvolle Materialien.

Elektrische Abfélle dirfen nicht zusammen mit Haushaltsabfallen entsorgt werden.
Geben Sie das ausgediente Gerat bei einer zentralen Sammelstelle ab.

Nutzen Sie die in lhrem Wohnort eingerichtete Sammelstelle zur Rickgabe und
Verwertung von elektrischen und elektronischen Altgeréten.

Wenden Sie sich fiir Ratschlage zum Recycling an lhre Kommunalbehérde oder Ihren
Héndler.

Das Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie.
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Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie Personen mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Personen mit mangelnder Erfahrung und Wissen nur unter der Bedingung benutzt
werden, das eine angemessene Aufsicht oder ausfiihrliche Anleitung zur sicheren
Benutzung des Gerats erteilt und tber eventuelle Gefahren aufgeklart wurde.

Die Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Die Reinigung und Pflege des Gerats darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefiihrt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!

Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerat ferngehalten werden, falls sie nicht standig
liberwacht werden.

Dieses Gerét darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit Erfahrung und/oder
Wissen nur unter Aufsicht einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
geman den Anweisungen dieser Person verwendet werden.

Kinder sollten iiberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat
spielen.

Die Gerate sollten nicht fiir Spielzwecke verwendet werden.

Kinder, die alter als 3 Jahre und jiinger als 8 Jahre sind, konnen das Gerét nur
dann ein- und ausschalten, wenn sie unter Aufsicht stehen oder Uber die sichere
Verwendung des Gerats informiert sind und wenn sie die vom Gerat ausgehende
Gefahr verstehen. In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das Geréat im
normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.

Kinder, die alter als 3 Jahre und jiinger als 8 Jahre sind, sollten den Geratestecker
nicht an die Steckdose stecken, das Gerét einstellen und keine Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten durchfiihren.

Das Gerat sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Dear Customer,

We hope you’ll enjoy your product and we thank you for choosing Fakir Hausgerite,
who has its signature on innovative technologies.

We hope you to get the best out of Fakir Pixie Hair Styling Set, produced with high
quality and technology. Therefore, before using the product, we kindly ask you to
read this User Guide carefully and keep it for future reference.

Information About the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance.

Read these operating instructions carefully before using the appliance for the first time.

Keep the operating instructions in a safe place. Include these operating instructions
when passing the appliance on to another user.

Liability
Fakir will accept no liability for damages resulting from failure to comply with the
operating instructions.

Fakir cannot assume any liability in case the appliance is used for other purposes than
its intended use or handled, repaired or serviced improperly.

Notices in the Operating Instructions

A WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk of
in jury or death.

A ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the
appliance.

@OTICE!

Emphasizes tips and other useful information in the
operating instructions.
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CE Declaration of Conformity

This appliance fulfills the requirements of the Appliance and Product Safety Law and
the EU Directives. 2014/30/EU “Electromagnetic Compatibility” and 2014/35/EU “Low-
Voltage Directive’ The appliance bears the CE mark on the rating plate. Fakir reserves
the right to change the design and equipment.

Intended Use

This product designed for just household use. It is not suitable for Business and industry
type. Otherwise it will be accepted as “out of warranty conditions” by our Authorized
Services.

Unauthorized Use

This appliance is not designed to be used by persons (including children) with limited
physical, sensory or mental capacities or by persons lacking in experience and/

or knowledge, unless they are supervised by someone who is responsible for their
safety or have received instructions on how to use the appliance.

Childrenshould be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Electric appliances are not toys for children! Therefore, use and store the appliance
away from the reach of children. Children do not recognize the danger involved with
handling an electric appliance. Do not let the power cord dangle from the appliance...
Keep packaging films away from children - danger of suf-focation!

Safety is Important

A WARNING!

For yours and other safety please read the instructions
before using the appliance. Please keep this instraction
in a safe place for the further use. If you pass the
appliance on, pass on the instractions too.

Important Safeguards

A NOTICE!

Repairs and maintenance may by performed only by
trained technicians (e.g. Fakir customer service). Only
original Fakir replacement parts may be used. Improperly
repaired or serviced appliances may pose a danger

to the user. Fakir will not be responable of any problem if
any repair or maintenance made by other than Fakir
Services.
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Unpacking

Unpack the device and check the content of the packaging for completeness (see
scope of supply). Should you note any damage incurred during transit, please contact
your dealer immediately.

A WARNING!

Never use a defective appliance.

@OTICE!

Keep the packaging for storage and future transports
(e.g. for moves, service).

Technical Specifications

Power consumption : 62Watt max.
Voltage : 220-240V~50/60 Hz
Protection class : Il

Maximum temperature : 200°C
Usage life : 7 years

Parts of Description

1. Two function head

2. Straight and crimp two side plates
3. Handle with lock function

4. On-off button

5. 360° swivel cord

6. 19mm diameter curler

7.25mm diameter curler

8. Wave curler

9. 2pcs curler comb
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A WARNING!

The appliance will get very hot within a few seconds
and must not be placed in contact with the skin after it is
plugged in. Switch the appliance on just 30-40 seconds
before it is required for use.

Before Use

 Fully unwind the mains cable. Make sure the ON/OFF switch is in the OFF position.

* Place the appliance on a smooth, flat, dry surface, plug in and switch on at the mains
supply.

* Push the ON/OFF switch to the ON position, the Power Indicator will light.

2in 1 Head
* Two function head has two side plates. One side straight and other
side crimp.

Straightener

* You fix the plates with straight side out until you hear the click sound.

* For straightening hair, take a section no more than 4 to 5cm wide.
Place the hair between the two flat plates. Hold for a couple of
seconds and slide the unit in a smooth, even motion towards the
ends. For best results, hold the end of the hair while smoothing the
section and clip away any hair that isn't being straightened.

A WARNING!

Do not hold the hair between the plates for any more
than a couple of seconds as this may damage your hair.

* When you have finished on one section, move to another area of hair and repeat the
process over the head. Allow the hair to cool before combing through.
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Crimp form

You fix the plates with crimp side out until you hear the click sound.
For crimpen hair, take a section no more than 4 to 5cm wide. Place
the hair between the two plates . Start from deep to the edge.

Wave Curler

Use to give the wave form.

After you kept your hair for a couple of seconds around the tong,
release your hair down.

If you would like to make thick curls, then you could take
small amount of your hair and roll it around the tong. If you
would like to make loose curls, then you could take thick
amount of your hair and roll it around the tong.

19mm @ Curler

Use to give the fine curl form.

After you kept your hair for a couple of seconds around the tong,
release your hair down.

If you would like to make thick curls, then you could take small
amount of your hair and roll it around the tong. If you would like to
make loose curls, then you could take thick amount of your hair and
roll it around the tong.

25mm @ Curler

Use to give the curl form.

After you kept your hair for a couple of seconds around the tong,
release your hair down.

If you would like to make thick curls, then you could take
small amount of your hair and roll it around the tong. If you
would like to make loose curls, then you could take thick
amount of your hair and roll it around the tong.
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A WARNING!

Do not hold the hair around the tong for any more than a
couple of seconds as this may damage your hair.

* After use, push the ON/OFF switch to the OFF position. Move the hair curler to a
place where it is safe for it to cool before storage.

Cleaning and Maintenance of the Appliance

¢ The appliance must be switched OFF first and then unplugged before cleaning.

 Let the appliance cool down before touching or cleaning the body or plates / tong.

¢ Clean the housing and plates/tong with a slightly damp cloth. DO NOT use any harsh
detergents, abrasives, solvents or cleaners. NEVER immerse in water to clean. Dry
thoroughly before use.

You place your appliance and it's accessories in safe bag nice and easy.

Waste Disposal

Dispose of the device according to the environmental regulations
applicable in your country.
Electrical waste must not be disposed of together with household
waste. Bring the worn-out device to a collection center.
The packaging of the device consists of recycling-capable materials.
Place these, sorted out according to material, in the collectors
provided, so that recycling can be carried out on them.
”« For advice on recycling, refer to your local authority or your dealer.
' ’ This appliance is compatible with WEEE directive.
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A WARNING!

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children without supervision.
Keep the packing materials away from the children. Choking risk!

Children younger than 3 years shall be kept away from the appliance if they are not
supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with limited physical,
sensory or mental capabilities, or with limited experience and/or knowledge, only
under the supervision of a person responsible for their safety, or in accordance with
the instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may switch the appliance

on and off only if they are under supervision or are informed of the safe use of the
appliance and if they understand the hazards that may be caused by the appliance.
In this respect, it is a prerequisite for the appliance to be in normal usage position
or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not plug the appliance
to the electrical outlet, adjust the appliance, and do not perform any cleaning or
maintenance operations.

The appliance shall not be used without supervision.
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Degerli Misterimiz,

Uriiniiniizii iyi giinlerde kullanmanizi diler, inovatif teknolojilere imza atan Fakir
Hausgerite’yi tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz.

Yiiksek kalite ve teknoloji ile tiretilmis Fakir Pixie Sa¢c Sekillendirme Seti’nden en
iyi verimi almanizi arzu ediyoruz. Bu yiizden liriinii kullanmadan 6nce bu Kullanim
Kilavuzu’nu dikkatlice okumanizi ve ileride gerekli olabileceginden saklamanizi
rica ederiz.

Kullanma Talimatlarn Hakkinda Bilgi

Bu kullanma talimatlar cihazin diizgln ve guvenli bir sekilde kullanilabilmesi igin
dlzenlenmistir.

Kendi guivenliginiz ve digerlerinin glvenligi icin Grtini ¢alistirmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin gtivenli bir yerde saklayiniz.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun olmayacak

sekilde kullanim sonucunca ortaya ¢ikabilecek bir hasar

olusmasi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S. sorumluluk kabul etmez.
Cihazin, kendi alani diginda bir yerde kullaniimasi, Fakir yetkili servislerinden baska
bir yerde tamir ettirilmesi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic A.S. sorumluluk
kabul etmez.

Kullanma Talimatlan Hakkinda Uyarilar

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6liimle sonuglanabilecek
tehlikeleri belirtir.

A DIKKAT!

Bu isaret uriiniinliziin zarar gérmesi ya da bozulmasina
yol acabilecek tehlikeleri belirtir.

Evon

Kullanim kilavuzunda 6nemli ve faydali bilgileri belirtir.
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CE Uygunluk Deklerasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU
Gerilim Direktifler’ne tamamen uygundur. Bu iriin cihaz tip etiketinde CE isaretine
sahiptir. Fakir tasanmsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli tutar.

Kullanim Alani
Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmistir. Aksi kullanim ile Griinde olusan herhangi
bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti kapsami diginda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir ya da
yaralanmaya yol agabilir;

Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip cihazlan kullanmak igin
yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi igin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi
kullanmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢cocuklarin bu cihazi kullanmalarina izin
vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarin yaninda kullanirken daha dikkatli olunuz.

Paketin iginden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri cocuklardan uzak tutunuz. Aksi
takdirde ¢ocuklar bu maddeleri yutmak suretiyle kendilerine zarar verebilirler, ézellikle
ambalaj posetleri ile oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.

Giivenlik Onemlidir

A UYARI!

Kendi guivenliginiz ve digerlerinin gvenligi icin Grind
calistirmadan énce kullanma kilavuzunu okuyunuz.
Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin gtivenli bir yerde
saklayiniz. Eger cihazi birine veriyorsaniz, kullanma
kilavuzunuda veriniz.

Giivenlik Onemlidir

A UYARI!

Cihazin tamiri ancak yetkili Fakir servislerince
yapiimalidir (yetkili servis listesine bakiniz). Yanlis tamir
islemleri kullanici igin tehlike olusturabilir. Yetkili servis
diginda yapilantamir ve bakimlar sonrasinda olusacak
her turli hasar ve sorundan Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig
Tic. A.S. sorumlu degildir.
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Kutuyu Agma

llk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlar kutusundan gikariniz, hasar ve arizalara
karsi kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir anza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurunuz.

A UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

(& o

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tagima ihtimaline
kars! saklayiniz.

Teknik Ozellikler

Gic : 62Watt max.

Voltaj : 220-240V~50/60 Hz
Koruma sinifi : Il
Maksimum sicaklik : 200°C
Kullanim émrii: 7 yil

Uriin Pargalarinin Tanitimi

1. Gift fonksiyonlu baglk

2. Diz ve zigzag ytzeyli ¢ift fonksiyonlu plakalar
3. Kilitli tutma sapi

4. Agma-kapama Diigmesi

5. 360° donebilen gli¢ kablosu

6. 19mm capinda sa¢ masasi

7.25mm ¢apinda sa¢ masasi

8. Su dalgas! yassi masasi

9.2 adet masa taragi
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A UYARI!

Cihaz plakalari birkag saniye icinde 1sinacaktir. Cihaz
calismaya basladigi anda elinizi plakalara degdirmemeye
dikkat ediniz. Kullanmaya baslamadan énce 30-40 saniye
kadar cihazin hazir olmasini bekleyiniz.

Kullanim Oncesi

* Cihaz kablosunu tamamen ¢6zliniiz. Cihazin agma kapama tusunun OFF’ da
oldugundan emin olunuz.

 Cihazi diiz ve kuru bir ylizeyin (izerine yerlestiriniz ve figini prize takiniz.

* Agma-kapama tusunu ON’ a getiriniz, kirmizi Led is1§1 yanacaktir.

Cift fonksiyonlu baghk

* Cihazinizin ¢ift fonksiyonlu bagliginda takil bulunan plakalar gift
yonlidur. Duz tarafi sagi diizlestirmeye zigzag tarafi saca
kivrimli/zigzag form vermeye yarar.

Diiz Plakalar

« Dizlestirici tarafi disa gelecek sekilde plakalari gift fonksiyonlu
basliga itiniz. Klik sesini duyup kilitlendiginden emin olunuz.

* Sagcinizi diizlestirmek igin; cihazi 4-5 cm’ i gegmeyecek genisglikle bir
sag Uzerinde kullaniniz. Saginizi iki plaka arasina yerlestirip, birkag
saniye saginizin (izerinde tuttuktan sonra yavasca saginizin tizerinde
kaydiriniz.

A UYARI!

Plakalari sacinizin Gzerinde kesinlikle birka¢ saniyeden
daha uzun bir siire boyunca tutmayiniz.
Aksi takdirde saginiz zarar gérebilir.

* Saginizin bir bélimini diizlestirdikten sonra, saginizin diger kisimlarini ayni islemi
devam ettirerek diizlestiriniz. Saginizi taramadan 6nce, sogumasi igin biraz bekleyiniz.

 Duizlestirdikten sonra agma-kapama tusunu OFF’a getiriniz. Fisini prizden gekiniz ve
cihazinizi sogumasi icin giivenli bir yerde muhafaza ediniz.
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Zigzag Plakalar

Zigzag disa gelecek sekilde plakalar gift fonksiyonlu bashga itiniz.
Klik sesini duyup kilitlendiginden emin olunuz.

Saginiza kiviimh form vermek igin; cihazi 4-5 cm’ i gegmeyecek
geniglikle bir sag tizerinde kullaniniz. Saginizi dip kisimdan iki plaka
arasina yerlestirip birkag saniye saginizin izerinde tuttuktan sonra
yavasga sacinizin alt béliimiine kaydiriniz.

Sag dibinden baslayip bittikge uca dogru atlayarak saginiza zigzag
form vermis olacaksiniz.

Yassi Masa

Saginiza su dalgasi formu vermek igin kullanilir.

Cihaz magas! Isindiktan sonra saginizi masanin etrafina sariniz.
Birkag saniye tuttuktan sonra saginizi serbest birakiniz.

Sik bukleler yapmak igin saginizdan az tutam ayirarak masa etrafina
sariniz. Hafif ve seyrek bukleler yapmak icin ise, saginizdan kalin
tutam alarak masa etrafina sariniz.

19mm capinda masa

Saca ince bukle formu vermek igin kullanilir.

Cihaz masasi 1sindiktan sonra saginizi masanin etrafina sariniz.
Birkag saniye tuttuktan sonra saginizi serbest birakiniz.

Sik bukleler yapmak icin saginizdan az tutam ayirarak masa etrafina
sariniz. Hafif ve seyrek bukleler yapmak igin ise, saginizdan kalin
tutam alarak masa etrafina sariniz.

25mm ¢apinda masa

Saca genis bukle formu vermek icin kullanilir.

Cihaz masasi 1sindiktan sonra saginizi masanin etrafina sariniz.
Birkag saniye tuttuktan sonra saginizi serbest birakiniz.

Sik bukleler yapmak icin saginizdan az tutam ayirarak masa etrafina
sariniz. Hafif ve seyrek bukleler yapmak icin ise, saginizdan kalin
tutam alarak masa etrafina sariniz.
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A UYARI!

Sagcinizi masanin etrafinda kesinlikle birkag saniyeden
daha uzun bir siire boyunca tutmayiniz. Aksi takdirde
saginiz zarar gorebilir.

» Saginiza sekil verdikten sonra agma-kapama tugsunu OFF’ a getiriniz. Figini prizden
cekiniz ve cihazinizi sogumasi igin giivenli bir yerde muhafaza ediniz.

Cihazin Temizlenmesi ve Bakimi

Cihazi temizlemeden 6nce agma-kapama tusunu OFF’ a getirip, figini prizden gekiniz.
Cihazin plakalarini veya yizeyini temizlemeden énce iyice sogumus oldugundan
emin olunuz.

Cihaz dis ylzeyini ve plakalarini / masalarini nemli bir bezle temizleyebilirsiniz.

Cihaz dis ylzeyini veya plakalarini / masalarini temizlemek igin kesinlikle sert,
asindirici temizlik malzemeleri kullanmayiniz. Cihazi temizlemek igin kesinlikle suya
degdirmeyiniz. Temizledikten sonra cihazi kurulayiniz.

Cihaziniz ve aksesuarlarini temizledikten sonra saklama ¢antasinda muhafaza ediniz.

Geri Donlsiim
Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar igin ézel
olarak belirlenmis ¢op kutularina cihazi birakiniz.
Elektriksel atiklar, normal ¢éplerle birlikte atiimamalidir.
[ Cihazi elektriksel atiklar igin belirlenmis ¢op kutularina atiniz.
”, Cihazin paketleme elemanlari geri dénisime uygun maddelerden

& uretilmistir. Bunlar geri ddntistim ¢6p kutularina atiniz.
’ Cihaz AEEE direktiflerine uygundur.
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Bu cihaz, glivenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine gézetim veya talimat
verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler kendileri tarafindan anlasiimissa 8 yas ve
lzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya
tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gézetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

3 yasindan kuguk cocuklar, sayet surekli gozetim altinda degillerse, cihazdan uzak
tutulmalidiriar.

Bu cihaz, (cocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel yetilere veya
tecriibeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece onlarin givenliginden sorumlu bir
kisinin denetiminde veya cihazin nasil kullanilacagi hususunda bu kiginin talimatlarn
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla gézetim altinda
tutulmalidiriar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullanilmamalidirlar.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kiigiik cocuklar, cihazi sadece gézetim
altindalarsa veya cihazin giivenli kullanimi hakkinda bilgilendirilmislerse ve cihaz
sebebiyle olusabilecek tehlikeleri anlamislarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu
hususta cihazin normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi én kosul teskil eder.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kiigiik cocuklar, cihaz fisini elektrik prizine
takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik ve bakimi ile ilgili bir islem
uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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YBaxaeMblii nokynarternb,

Bnaropapum Bac 3a BbIGop npoaykTa BbicokoTexHonornyHoro Fakir Hausgerate.
Mkl xenaem, 4To6bl Bbl MOMYYMNM MaKCMManbHYH MPOU3BOAUTENLHOCTL OT
BbIcOKoTexHomnoruyHou Fakir Pixie. loaToMy MbI pekomMeHAyeM BaM BHUMaTENbHO
NPOoYUTaTbL AaHHbIE MHCTPYKLIUM NO IKCNyaTauum nepea Tem, Kak HadaTb NPOAYKT,
W COXPaHUTb ero Ans AanbHenlero MCNonbL3oBaHus.

CBeAeHMﬂ 06 UHCTPYKUMUAX NONb30BaHUA

,ElaHHOe PYKOBOACTBO HanncaHo AnA Toro, Y4TOBbI BbI CMOIMN Havny4dwum 06p830M
1cnonb3oBaTh NPYOBPETEHHBI Bamu ToBap. [ins cobeTBeHHOM GezonacHocTu

n 6esonacHocTn OKpyXarLWwmnx BHUMATENbHO I'Ipl/l‘-WITaVITe AaHHoe PyKOBO,ClCTBO
none3oBartensa nepeq nepBbliM UCNOMb30BaHNEM U3aenus. COXpaHVITe AaHHoe
PyKOBO,ClCTBO B HageXHOM MmecTe Anda nonyyvyeHns AoNONHUTENbHbIX CBe,CleHl/IVI B
Gyaywem.

OTBETCTBEHHOCTh

dupma «Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S.” He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HEWCNPaBHOCTY, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb B PE3yrkTaTe WCMONb30BaHWs N3Aenws,
HECOBMECTUMOTO C TpeBGoBaHNAMM PyKOBOACTBA MONL30BATENs, a Takke Mpu
UCMONb30BaHUM U3enust B MECTaX, e ero UCMomnb30BaTh He PEKOMEHA0BaHO.

I'Ipep,ynpe)«aeuue O BaXHOCTH COGHIOAEHVIS! VIHCTPyKLlVIﬁ AnA nonb3oBaTens

A NPEAYMPEXAEHVE!

IElaHHI:IIZ 3HaK yKasblBaeT Ha Hann4ve onacHocTn
TpaBMbl UNKU CMEPTU.

A BHUMAHVE!

[aHHbIN 3HaK yKa3blBAET Ha Hanu4ue onacHocTu
NOBpPEXAeHUs nnu BbIXoA4a U3 CTpos annapara.

@PMMEHAHME!

YkasblBaeT Ha BaXKHbIE W NOMe3Hble cBefeHusa B JaHHOM
Pykosoactse.
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Meknapauumsa coorBeTcTBuA CE

[aHHoe n3genue npousseaeHo B COOTBETCTBUM co cTaHaapTamu EC (2014/30/EU)
«3neKTpoMarHuTHasi CoBMeCTUMOCTb» U «[IMPEeKTUBA O HU3KOM HanpsbkeHuny» (2014/35/
EU). flanHoe n3pgenue obnapaet mapkuposkoit CE Ha 3aBoackoi Tabnuuke. Fakir
ocTaBnsieT 3a coboii NPaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B AU3aiiH 1 OCHALLEHUE U3Aenuit.

Cdepa npumeHeHus

[aHHas mogenb annapata paspaboTaHa Ans UCMoNb30oBaHWs B AOMALLHWX YCIIOBUSIX.
Ecnun np|/|60p BbIVI[ZLET 13 CTPOS B pe3ynbrate HenpaBuIibHOIO NCMOMb30BaHNA, TO OH He
noanexur FapaHTVIIZHOMy PEMOHTY B YNONMHOMOY€EHHbIX CEPBUCHbLIX LIeHTpax.

HekomneTeHTHOe Mcnonb3oBaHue

Hwxe nepe4yucrieHbl cny4yan HeKOMNeTeHTHOro UCNonb30BaHUA, B pe3ynbrate KoToporo
I'IpMGOp MOXeET ObITb nospexaeH nmbo HaHecTn Bpea 300p0oBblO YeroBeka.

Srot an60p He noaxoauT Ans ncnonb3oBaHUA NtoabMU C NCUXNUYECKUMU
paCCTpOVICTEaMM, a TakKxe nwgbMun, KOTopble He BNagetoT 40CTaTOMHbIMU 3HaHUAMN
06 ucnonb3oBaHun AaHHOro I'IpVIGOpa. Hu B Koem cny4yae He no3sonsanTe Takum
nogsam nonb3oBaTbCA annapaTom.

Maﬂeﬂlﬂe He aABnAaeTcsa I/II'pyLLIKOVI. MmeHHo no3TomMy He noseonsinTe AEeTaAM urpatb C
annapaTtomM, a TaKkxe Gy,que 6,D,I/ITeﬂbeI ncnonb3yro annapart B NPpUCYTCTBUU ,D,eTeVI.
naKeTbI, KapTOHHbIE AeTanu OT yNakoBKW epXuTe Baanu ot [ZleTeIZ. B NPOTUBHOM
cny4yae peGEHOK MOXET NpornoTUTb NN NOAaBUTLCA AeTanAMN YNakoBKU.

Be3onacHocTb 3TO BaXXHO

A NPEAYMPEXAEHVE!

[ins cobcTBeHHON Be3onacHocTH 1 6e30MacHOCTU OKPYXXatoLLMX BHUMATENbHO
I'IpI/NVITaIZTe AaHHoe PyKOBO,qCTBO nonb3oBaresns nepen nepBbiM UCMNOSIb30BaHUEM
wnsoenvs. COXpaHI/ITe AaHHoe PyKOEOFLCTBO B HaAeXHOM MecTe And nonyvyeHnsa
[LOMONMHUTENbHBIX CBeAeHWiA B Oyayliem. Ecnu Bbl faeTe komy-Hubyap AaHHOe
n3genve, obssatenbHo Aaiite emy PykoBoaCTBO.

Sicherheitshinweise

A NPEAYMPEXAEHVE!

PemoHT nagenuna OOmkeH OCyLLEeCTBNATLCA TONBKO B
YMNONHOMOYEHHOM CepBUCHOM LieHTpe Fakir (cMoTpuTe
CMUCOK CEPBUCHBIX LIEHTPOB ). PEMOHT, BbINOMHEHHbI
HEeKOMMNETEHTHbIMU NULLIaMN, MOXET BbI3BaTb OMNacHbIe
nocneacTeus Ans nonb3osarens. ®upma Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dis Tic. A. $. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
BO3MOXHbl€ HEUCTIPABHOCTMN U NPOBNEMbI, KOTOPbIE
MOTyT NPOU30MTW BCNEACTBUE PEMOHTA, BbINONHEHHOMO
HEKOMMNETEHTHbIMU NULLaMN.
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BcKkpbITHe KOPOGKU

Mepen nepBbIM UCNONb30BaHWEM U3BNEKUTE NPUBOP 1 BCe akceccyapbl U3 KOPOBKK,
npoBepbTe M3aenue Ha otcyTcTBre Gpaka v Henonaaok. Ecnu Bel o6Hapyxwnn 6pak
WM Hernonaaku, He BKMovalTe npubop 1 obpatutech B Grivkanumii YNonHOMOYEHHbI
CepBUCHbI LeHTp conpmbl Fakir.

A NPEAYMPEXAEHVE!

Hw B koem crnyyae He Ucronb3yiiTe GpakoBaHHbIV annapar.

@PMMEHAHME!

CoxpaHuTe hpMeEHHYIO KOPOBKY 1 yMaKoBKy U3AENUs Ha
Ccryyan, ECnv NPUAETCS ero TPaHCMOPTUPOBATh.

MouHocTe: 62 BatT

Makc. HanpsixeHue: 220-240V~50/60 Hz
Kateropus 6e3onacHoctu: II
MakcumaneHas Temnepatypa: 200°C
Cpok akcnnyartaumu: 7 net

Onucanue petanei uspenus

Hacagka ¢ asoiHon oyHKLmen

MnacTuHbI C POBHOW 1 rOPPUPOBAHHON NOBEPXHOCTLIO.
Pyyka ¢ dpukcatopom

Kronka Bkn/Bbikn.

LHyp nuTaHus ¢ BpallueHvem Ha 360°

Mnonka ans Bonoc, agnameTp 19 Mm

Mnonka ans Bonoc, anameTp 25 Mm

Mnockas nnomnka Ans cosaaHna MOKporo adhdekTa Bonoc
2 WT. NAIOWKN C pacHeckon

©COoNOO AWM=
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A NPEAYMPEXAEHVE!

MNacTuHbI U3nenus HarpeBatoTCS 3a HECKOMBKO CEKYHA,.
Kak Tonbko npubop HauHeT paboTatb HU B KOEM Cryyae
He KacaiTecb NOBEPXHOCTU NacTuH. Mepea Havanom
ncnonb3osaHua nogoxaute 30-40 cekyHp, Ans Toro,
4TO6bI NPMBOP GbIN NOMHOCTLIO FOTOB K paboTe.

Mepen ucnonb3oBaHueM

+ MonHocTbio pasMoTaiiTe WHyp npuGopa. Y4oCToBepLTECH B TOM, YTO KHOMKA
BKIto4eHust npubopa Haxogutesi B nonoxernun OFF (Bbikn.)

MonoxwuTe NpuBop Ha POBHYIO U CYXYIO NMOBEPXHOCTb.

MepeBenuTe kHoMKy BkNtoYeHue B nonoxerne ON (Bkn.), nocne yero 3aroputcsa
CBETOAVOAHbIN MHAMKATOP KPaCHOTO LiBeTa.

Hacapka c aBoviHOW chyHKuUMen

« MnacTuHebl, ycTaHOBMEHHbIE Ha HacaaKy ¢ ABONHON (OyHKUMEN,
ABMAKTCA ABYXCTOPOHHUMMU. MnacTuHbl ¢ rnagko NOBEPXHOCTb
I'Ipe/:LHaaHaqubl ANs BbINPSAMIIEHUSA BOSOC, NNacTuHbI C
roppmMpoBaHHON NOBEPXHOCTbLIO NPeAHa3HayYeHbl ANA CO34aHNSA BOMH
Ha BallnX Bonocax.

nagkve nnacTuHbl

* YcTaHoBUTE rnajkve NNacTuHbl Ha Hacapky Tak, YTobbl OHW
cMoTpenu Hapyxy. Mocrie Toro, kak pasaacTcst 3ByK LienJka,
yGeauTech B TOM, YTO OHU 3adMKCUPOBaHDI.

« [nsi Toro, 4To6bl BLIPOBHSATL BOMOCHI, GEPUTE NPSAM BOSOC He LuMpe
4-5cm. TMomecTuTe Npsiab BOMOC MeXAY Hacaakamu, Noaepxute
npnBOp HECKONbKO CEeKyH/ Ha Borocax, 3aTeM MefneHHo NposeanTe
1M BAOMb BCEW Npsiau.

A NPEAYNPEXAEHVE!

He npwkumaiite nnacTuHbl k Boriocam Gorblue Yem
HeCKOIbKO CeKyHA. B npoTMBHOM cnyyae Bbl MOXeETe
noBpeanTb BOSOCHI.

« lMocne TOro, Kak Bbl BbIPOBHSIETE YaCTb BOMOC, NepenauTe K ApYyroii NonoBuHe
BOIIOC, BbIPOBHSIITE UX B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMen. Mepen Tem kak
pacyecbiBaTb BOMOCh! AOXANTECH MOKA OHU OCTbIHYT.

« lMocne ToOro, Kak Bbl BbIPOBHSIETE BONOCkHI NepeBeanTe kHonky BKI/BbIKIT B
nonoxenve OFF (Bbikn.). BeiTawumTte wrencenb U3 po3eTku 1 ocTaBsTe Npudop B
6e3onacHoM MecTe A5 NOMHOO OCTbIBAHMA.
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FodpupoBaHHblie Hacaaku

YcTaHoBUTE roppypoBaHHbIE MMACTUHLI Ha HacaaKy Tak, YToObl

OHM cMOTpenu Hapyxy. lMocne Toro, kak pa3aacTcs 3ByK LUenyka,
y6eanTech B TOM, YTO OHU 3ahMKCUMPOBaHbI.

[ins Toro, 4to6bl NpuAaThL Bonlocam adhdekT «rocpper, Gepute
npsiau Bonoc He wupe 4-5 cm.  MomecTuTe Npsifb BONoc Mexay
HacajKkamu, nogepxute Npubop HeCKonbKO CekyHA Ha Borocax,
3aTeM MeaneHHo NpoBeauTe UM BAOSb BCEW Npsian.

HaunHaiiTe ¢ KopHel Npsiav Nepexoas K ee KoHLy, npuaasas ekt
«rocope».

Mnockas nnoika

Wcnonb3yetcs ans Toro, 4Tobbl NpuaaTh «MOKPLIA 3pdeKT» BaLLmMm
Bornocam. [locne Toro kak nnoiika Harpeertcs, obepHuUTe Npsab
BONOC BOKpYr NNONKN. I'Iop,ep)KMTe nn0|7|Ky HECKOINbKO CeKyH[, 3aTem
OTMNyCTUTE BONOCHI.

,D,J'Iﬂ Toro, YTOObI cAenartb NNoTHbIe Kyapu GepMTe 0O4Y€Hb TOHKMe
npsau Bonoc. [ins Toro, 4To6bl caenath Markve Kyapw, 6epute
HamarTblBaliTe Ha nn017u<y npsauv notonwie.

Mnoika guameTpom 19 Mm

Mcnonb3yetcst Anst Toro, YToObl 3aBUTb BOMOCHI B MOKOHBI. Mocne
TOro KaK nrnoiika HarpeeTcsl, 06epHNUTe Npsiib BOOC BOKPYT MITONKU.
MopepxuTe MoKy HECKONBKO CEeKyH/, 3aTeM OTMYCTUTE BOMOCHI.
[ins Toro, 4ToBbl cAenaTh NNoTHble KyApy GeprTe o4eHb TOHKME
npsigu Bonoc. s Toro, 4tobbl caenatb Msirkue Kyapu, 6epute
HamarTbiBalTe Ha MoKy NPsiau NoTonLe.

25mm gapinda masa

Mcnonb3yetcst Ans Toro, YTo6bl 3aBUTb BOSIOCHI B NTOKOHbI.

Mocne Toro kak nroiika HarpeeTtcs, 06epHUTe NPsifb BOMOC BOKPYT
nnovikn. MogepXuTe Nnoiiky HECKONbKO CEeKYH[, 3aTeM OTrycTuTe
BOJIOCHI.

[ins Toro, 4ToBbl cAenaTk NNoTHble KyApy GepuTe o4eHb TOHKUE
npsigu Boroc. [nsi Toro, 4tobbl caenatb Msrkue Kyapu, 6epute
HamarTbiBalTe Ha MoKy Npsiau NoTonLe.
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A NPEAYMPEXAEHVE!

He npwxumaiiTe nnoiky k Boriocam GorbLue Yem
HeCKOIbKO CeKyH/. B NpoTMBHOM cnyyae Bbl MOXeETe
noBpeanTb BOSOCHI.

« lMocne TOro, Kak Bbl 3aKOHYWTE yKkNaaKy nepeseaunTte kHornky BKI/BbIKI B
nonoxenne OFF (Bblkn). BebiTalymTe wrencenb U3 po3eTku 1 octassTe Nputop B
6e30MacHOM MecTe st MOMHOTO OCTbIBAHMS.

YucTka u yxoZ 3a usgenvem

Mepen Tem kak YucTUTL naaenve, nepeseaute kHonky BKIT/BbIKI B nonoxexnne OFF
(BbIkn) 1 BbITALMTE LUHYP U3 PO3ETKU.

Mepen YMCTKON MNACTUH UNN NMOBEPXHOCTH NpuGopa yAoCTOBEPLTECH B TOM, YTO OHY
MOSTHOCTbIO OCThIMN.

Bbl MOXeTe oumLiaTh NOBEPXHOCTb MIOMKM U NAACTUH MPU MOMOLLM BIaXHOW TPSIMKW.
Hv B koem cniyyae He UCTonb3yiTe XecTkue, abpasvBHbIE CPEACTBA ANIA OYUCTKU
BHELUHe NoBepXHOCTK npubopa, NNacTUH UK NNovku. [ns Toro, YTo6bl O4NCTUTL
npuGop HU B KOEM Cry4ae He OKyHaliTe ero B Bogy. [locrne 4ncTkv BeITpUTE Npubop
Hacyxo.

Mocne ouncTkn an60pa nero [J,eTaJ'IeI;I, Bbl MOXeTe CnpATaTb €ro B 4exor.

BTopuuHas nepepaboTka
B cooTBeTCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM BaLLE CTpaHbl NpuBopbI
AAHHOMO TMNa HYXHO BblkMAbIBaTb B CNeunanbHO OTBEAEHHbIe AndA
3TOrO KOHTENHEPbI.
OnekTpooTX0Abl HEMNb3s BbIGPackIBaTh Ha CBaNKy BMECTE C 0ObIYHbIM
MYCOpOM.
BbiGpacbiBaiiTe npubop B crieumanbHble KOHTEMHePb Anst
3MIEeKTPOOTXOA0B.
[eTanv ynakoBku npubopa 13rotoBneHbl U3 MaTepuarnos, KOTopble
”' MOryT GbITb NOABEPKEHBLI BTOPUYHOI NepepaboTke. BbibpackiBaiite
’ WX B MyCOpHble 6aku Ansi BTOPU4HON nepepaboTku.
MpuBop cooTseTcTByeT pykosoacTey WEEE.
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A NPEQYNPEXAOEHMUE!

YCTpONCTBOM He MOTyT MoMnb30BaTbCs AeTU MraaLle 8 NneT, Noan ¢ orpaHnYeHHbIMU
HU3NYECKNMU, CEHCOPHBLIMM UMW YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU UMW NIOAN,
KOTOpbIE He YMeloT 06paLLaTbCs C AaHHLIM YCTPOWCTBOM, O TeX Mop, noka

OHW He Mmony4yaT Bce HeoBXoayMble MHCTPYKLWUM MO UCMONb30BaHWIO JaHHOTO
yCTpoiicTBa Unu ByayT OCYLIECTBNSATL NONb30BaHNE YCTPOWCTBOM MO MPUCMOTPOM
OTBETCTBEHHbIX NWL.

Cnepawte 3a Tem, YTOObI AETU HE Urpany C U3fenuem.

BanpeluaeTcsi BbIMONHEHNE OYUCTKU 1 MOBCEAHEBHOTO 06CnyXMBaHuUs npubopa
AetbMu 6e3 HabnogeHNst B3pOCTbIX .

[epxuTe NnacTmaccoByto NNeHKy BAanu ot AeTer. OnacHocTb yayLwbs!

et Mnaawe 3 neT [JOMKHLI HAXOAUTLCA BAANW OT YCTPOWCTBA, €CNN OHU He
HaxofsTCA nof, NOCTOSHHLIM HabnoaeHeM B3pOCHbIX.

PaspelliaeTcsi cCnonb3oBaHWe AaHHOTO U3enust AeTbMU CTaplue 8 neT 1 nuuamm
C OrpaHUYEHHbIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UIM YMCTBEHHBIMU CMIOCOGHOCTSMU
VMW C HEAOCTATKOM OMbITa W/MIN 3HAHWUIA, TONBKO €CINW OHW HAaXOAATCS NoA
HabniofeHreM B3pochbiX UMK BbINn NPOUHCTPYKTUPOBAHbI B OTHOLLEHWUM
6e30nacHOro UCMomnb3oBaHWA U3AENUS U NOHANN CBA3AHHbIE C 3TUM OMaCHOCTH.
[leT! fOmMKHbI HaXOAUTBLCA MO, MPUCMOTPOM B3POCTIbIX, BO M3bexaHne urpbl ¢
usaenvem.

W3apgenue He npeaHasHayYeHo Ans Urpbl.

Paspeluaertcs BkMoYeHWe 1 BbIKIIOYEHWE A4aHHOTo U3aenus AeTbMu ctaplue 3 1
Mnawe 8 net, ToNbKO eCriM OHU HaxoAATCs Nof, HabniogeHeM B3POCTbIX UK
6bINN NPOMHCTPYKTUPOBAHbI B OTHOLLIEHWM 6e30MacHOro UCMOMNb30BaHUS U3aenus

1 MOHSINN CBSi3aHHble C 3TUM OMacHOCTU. HenpemMeHHbIM yCroBreM B AaHHON
CUTYyaLMK SIBMISIETCS NPaBUMbHAas YCTaHOBKA KOMIMOHEHTOB M3LENUs U HaXoxaeHue
B COOTBETCTBYIOLLEM MOMOXEHUN.

BanpelaeTcsi NOAKNIOYEHE U3AENUS K UCTOYHWKY aneKTponuTaHus, pasbop

€ro KOMMOHEHTOB U BbINOITHEHNE O4UCTKM U 0BCNyXMBaHUSA AeTbMU cTaplue 3 n
mnaawe 8 ner.

W3anenune He fOMKHO MUcnonb3oBaTbes 6e3 HabnoaeHus.
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